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Anderungan die der technischen Verbesserung dienen, behalten wir uns vor.
Subjed! to alteration in the interests of technical improvement.
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Sicherheitshinweise:
Blite die Montage- und Bedienungsanleitung vor dem Montieren oder Benutzen sorgfaltig lesenl |

Achlungl Montage- und Bedienungsanleitung nach der Montage dem Besitzer/Benulzer ibergeben!

Alle Bautelie sind regelméRig per Sichlkonirolle auf mechanische Schéden, VerschleilR und ihre Funklion zu konlrollieren,
Alle Schrauben des Mabels missen in regelmaBigen Intervallen nachgezogen werden, um eine einwandfreie Benutzung zu gewahrleislen.

Das Mébel ist kein Spielzeug. Klappen, Ausziige und andere bewegliche Bauteile am Mébel kannen bel Fehlnutzung zu Verletzungen fiihren. Achten
Sie darauf, dass keine Kinder oder in inrem Handeln eingeschrankte Personen die Mechanismen ohne Aufsicht betdtigen.

Das Mébe! ist nur fir die Anwendung in geschlossenen, trockenen Innenrdumen geeignet.
Die verwendeten Materialien am Mabel sind nicht feuerfest, Achten Sie darauf, dass keine Warmeguellen in die Nahe des Mbbels kommen
Bitte beachten Sie, dass dieses Modell nur fir den aligemeinen Wohnbedarf konzipiert wurde und far den gewerhlichen Bereich nicht geeignet ist!

Warnings:
Please read the assembly and user instructions carefully before assembly or use!

Attention! Give the assembly and user instructions to the owner/user after assembly!

All parts are to be regularly checked by visual inspection for mechanical damage, wear, and functioning.
All bolts in the furniture must be re-tightened at regular intervals, in order to ensure proper use.

The fumiture is not a toy. Flaps, drawers, and other mobile parts of the fumiture can lead to injuries in 1he event of incorrect use, Ensure that no children
or peaple whao are impaired in their actions operate the mechanisms without supervision

The fumiture is only suilable for use in closed, dry indoor spaces
The malerials used in Lhe fumniture are not fireproof. Make sure hat no heat sources come close to the furniture.

Please nate that this model is designed for general domeslic use only and is not suitable for commerciat usel

Avertissements: l
Veuillez lire altentivemant les instructions de mantage st le mode d'emploi avant le montage ou Tutilisation!

Alention! Aprés le montage, remetire les instructions de montage et le mode d'emploi au propriétaire/a l'utilisateur!

Procéder régulisrement & un contréla visuel de tous les composants pour contréler les dégats macaniques, 'usure et Isur fonctionnement
Serrer les vis & des intervalles réguliers pour garantir une utilisation en toute sécurité

Le meuble n'est pas un jouet. Tiroirs, parties amovibles et les autres composants mobiles du meuble peuvent provoguer des blessures en cas d'une
utilisalion non conforme. Assurez-vous qu‘aucun enfanl ou qu'aucune personne ayant des capadilés physiques, sensarielles ou mentales réduiles
n'actionne les mecanismes sans surveillance,

Le meuble est adapté pour &tre uniquement utillsé 2 lintérieur, dans un endroit fermé et sec.
Les matériaux utilisés pour le meuble ne sont pas ignifuges. Assuraz-vous qu'aucunhe source de chalsur ne soit & proximité du meuble

Veuillaz noter que ce modéle a été congu exclusivement pour répondre aux besoins domestiques st ne convient pas pour une utilisation commerciale.

Waarschuwingen:
Lees voor de mantage of het gebruik de montage- en bedieningshandleiding zorgvuldig door! l

Opgalet! De montage- sh badieningshandleiding most ha de mantage aan da eigenaar/gebruiker wordsn averhandigd!

Alle onderdelen moeten regelmatig visueel worden gecontroleerd op mechanische baschadigingen, sliftage an hun werking

Alle msubslschroaven moeten regelmatig worden aangedraeid om een corract gebruik te garanderen

Hat meube! is geen speslgoad. Kleppan, uitschuifl 1 en anders b genda delen van hat meubel kunnen hij onjuist gebruik letsel veraorzaken
Let erop dal kinderen en personen met een beperking de mechanismen niet zonder toezicht bedienen.

Het meubel is alleen geschikt voor gebruik in geslalen, droge binnenruimtes.
De malerialen die voor het meubel gebruikl zijn, zijn niet vuurvast. Zarg ervoar dat er geen warmtebronnen in de buurt van het meubel komen,

Houd er rekening mee dat dit mode! alleen is ontworpen voor de algemene woonbehoefte en niet geschikt is voor commerciéle bedrijvent

Avvertenze:
Prima del montaggio o dell'utllizzo, leggere attentamente le istruzioni per il montaggio e l'uso! | |

Altenziana! Dopo il montaggio consegnare al proprietario/utents le istruzioni per il montaggio e I'uso!
Effsttuare regolarments un cantrollo visiva su tutti | compohenti per controllare la presenza di danhi meccanici, tracce di usura a il funzionamento.
Sarrare a intervalli ragolari tutte la viti del mobile per gerantire il perfetto funzionamenta durants l'utilizzo

Il mobile non & un gioco. Alette, part! estralbili & altre parti mobili dal mohile possono causare lesioni se usate erroneamente. Attenzions: | bambini o
persone con mobilila ridotta non devono azionare | meccanismi senza la supervisione di un adulto.

li mobile & predisposto per {'uso in ambienli inlerni chiusi & asciutti,
1 maleriali del mobile usali non sono ignifughi. Fare attenziane a non avvicinare fonti di calore in prossimila del mobile.

Vagliale prendere nota che queslo modello & stata concepito solo per uso residenziale generale e non & adatto per uso commerciale!
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Uyari bilgileri:
Liitfen montsj veya kullanim ncesinde mantaj ve kullanim kilavuzunu dikkatlice okuyun! |

Dikkat! Monta] sonrasinda montaj ve kullanim kilavuzunu dritniin sahlbine/kullanicisina testim edin!
Tim pargalarda dizenll olarak mekanik hasar, aginma ve ¢aligma kontrolil yapiimalidir,
Mobilyanin sorunsuz sekllde kullaniimasi igin, W{im civalaler diizenli araliklarda sikilmaldir.

Bu mobilya bir oyuncak degildir. Mabllyadakl kapaklar, cekmecsler ve diger harekelll pargalar, yanhs kullanim durumunda yaralanmalara neden olabilir.
Gocuklarin veya kisith becerllere sahip kigilerin, mekanizmalan denetimsiz kullanmamalarina dikkat edilmelidir.
Bu mobilya, sadece kapali ve kuru alanlarda ve ig mekanlarda kullanim igin tasardanmighir.

Mobilyada kullanilan mal.

yangina dayanikh degildir. Mobilyanin yakininda 1s1 kaynaklarmin bulunmamasina dikkat ediimelidir.
Bu madelin yalnizca genel konut ihtiyaclari igin tasarandi§ini ve ticari kullanima uygun olmadiging iitfen unutmayin!

Upozornéni:

Pred zahajenim montaZe nebo pouzivanim si prosim pozomé proététe navod k monta2i a obsluze!

Pozor! Navod k monta2i a absluze po provedeni montaZe predejte viastnlkoviiuZivateli! )
Je nutna pravidelna vizuain( kontrola mechanického poSkozenl, apotfeben! a funkce viech konstrukénich dilo.

V8echny Srouby nabylku musf byt v pravidelnych intervalech dotahovany, aby bylo zaruieno jeho bezvadné pouzfvani.

Nabytek nenl hratka. Klapky, vysuvy a ostatn( pohyblivé ¢asti mohou pfi nesprévném zachdzenl 2pUsobit Uraz. Dbejte na to, aby s mechanismem bez
dozoru nemanipulovaly deti nebo asohy, které nejsou zcela odpovédné za svis Jednani.

Nabytek je uréen pouze pro pouzivani v uzavienych a suchych interdérech,
Materidl pouzity na vyrobu nabytku neni ohnivzdorny. Dbejle na to, aby v blizkosti nabylku nebyl umistén 24dny 2dro] tepla.

Dbejle prosim na to, Ze tento modul byl kancipovan pro b&2né domaci pouzili a neni vhodny pra pauZivéni v komeréni oblastil

Wskazowki ostrzegawcze:
Przed montazen lub uZyciem nalezy dokladnie przaczytac insirukejg montazu i obstugi! | ]

Uwaga! Po wykonaniu montazu nalazy przekazac instrukcjg montezu i obstugi wiascicielowifu2ytkownikowi!

Wszystkie alsmenty muszg hy¢ regulamie sprawdzane wizualnie pod katam uszkodzeri mechanicznych, zu2ycia i prawidlowego dziatania.
Wszystkie $ruby mebli muszg bys regularnie dokrgcans, aby zapewnié prawidtows uzytkowanie.

Mebel nie jest zabawkg. Nieprawidiowe uzycie klap, szuflad i innych ruchomych czgéci mebla mo2e spowodowaé obrazenia. Upewni€ sig, aby dzieci lub
osoby 0 agraniczonej sprawnosci, nie obslugiwaly mechanizmoéw bez nadzoru.

Mebel nadaje sig do uzytku wytacznie w zamkniglych, suchych pomieszczeniach,
Malerialy, z ktérych wykanany jest mebel, nie s3 ognioodpome. Uwazac, aby nie zblizac do mebla zadnych 2rodet ciepla.
Nalezy pamigtac, ze model ten jesl przeznaczony wylgcznie do ogolnego uzylku domowego. Nie nadaje sie do uZytku komercyjnego!

MpegynpeauTenbHble yKa3aHUs: ‘
ﬂepe,u MOHTaX0M UNu UcnonNkaoBanueM BHUMAaTENLEHO ﬂpD‘lMTBﬂTB PYKOBOLCTBO MD MOHTaXy U SKCﬂnyGTBLIMM! .

BHumMaHue! Mocne MoHTaka NepenaiiTe PYKOBOLOCTEO M0 MOHTEKY W SKCRYaTaLWU Bnagansuy/nanksosaTento!

PerynapHa ocMaTpUBARTE BCB yanbl HA HANUYUE MBXBHUYECKUX NOBPEXMOSHUTA U U3HOCA, 8 TaKKEe NPOBEPANETE UCNPEBHOCTL thyHKLUDHUPDBSHUA
Yrobkl pBecneynTs GecnpoBineMHyto akcrinyataluk MeSBNU, perynapHo NoATATUBANTE BCE BUHTLI

[aHHui npeaveT MeBanu He ABNABTCA UIPYWKOA. HENpaBUNEHANA SKENNYaTaUWA KPLILLEK, BHABUKHLIX SILIUKDS 1 NPOsUX NOOBWKHNYX AeTansi Mebenu
MOMET NPUBECTU K TPaBMamM. He nonycrainTe aKCHNYATaLMM MEXaHUIMOB AETEMU UMW MHAEMU € OMPaHUHEHHEIMI (U3UHECKUMU BOSMOKHOETAMY Bea
npUcMoTpa.

MeBenk npenHasHaqeHa AN NPUMEHEHUs B 33KPLITLIX, CYXUX OMELLEHUAX.
WUcnonkayeMele B MeGenu MaTepuantl He SRNAIOTCA orHecToAkuMY. He pacnonaralite 86nuau Meery UCToUHUKY Terlna.

OBpatuTe BHUMaHUe, YTO AaHHAR MORANE NPARHAIHAYEHE TOMLKO AMA UCNONLIDBAHUA B BLITY U He NOBXOAUT AN KOMMBEMECcKDIo NpUMaHeH!A!

Avertizari:
V& rugam s citlti cu atentie instrucliunile de montare si operare, inainte de montare sau utilizare! |

Atentie! Dupa montare, predali instruciiunila de montare si operars proprietarului/utilizatoruiuit

Toate componentsla trebuis supuse periadic unei inspeciii vizusle, pantru verificarea deteriarrilar mecanice, 8 uzurii ¢i a function&rii acestora.
Toate guruburile mobilierului trebtiie strénse |a intervale regulate, pentru s asigura utillzarea ireprosabila.

Mohiliarul nu este o jucdrie. Clapstsle, sertarela si alte piese mobile ale mabllierului pot provoca vatamari, in cazul In cere sunt ulilizate incorect.
Asigurati-va ca nisiun copil sau persoand cu dizabililati nu aclioneaza mecanismele fara supraveghere.

Mobilierul este adecvatl numai pentru utilizare in spatii inlerioare inchise, uscate.
Materialele utilizate pentru mobilier nu sunt ignifuge. Asigurali-va €3 nu exista surse de céaldura in apropierea mobilierului.

V3 rugam s3 refineli ¢ acest model este proiectat numai pentru uz rezidential general $i nu esle polrivit pentru uz comercial!
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Figyelmeztetés:
Kérjlik, az dsszeszerelés és a hasznalat eldlt alapasan olvassa el a szerelési és hasznalati utmutatat! I i

Figyelem! A szerelést kbvetden adja &t a szerelési és hasznalati Utmutatét a tulajdonosnak/felhasznatonak!

Minden alkatrészt rendszeresen ellendrizzen szemrevételezéssel, hogy azok nem sérditek-e meg mechanikusan, nem kopottak-e, illetve
miikadtkepesek-b.

Abutor 6sszes csavarjét rendszeres idSkbzonkent utén kell hizni, hogy a kifogastalan hasznalat biztosithato legyen.

Abdtor nem gyermekjaték. A butor kihajthata, kihizhato elemel és egyéb mozgathatd alkatrészei hibde haszndlat esetén sérlléseket
eredményezhetnek. Ugyelien ra, hogy a oyermekek vagy cselekedeleiben kardlozoll személyek ne hasznalhassak feliigyelet nélkil a szerkezeteket

Abutor csak zart, szaraz, beltéri helyiségekben torténd hasznalatra alkalmas.

Aboloron felhasznalt anyagok nem lizalloak. Ogyelien ra, hogy ne legyen hdfarras a butor kizelében,
Kérjik, vegye figyelembe, hogy az adott modellt dltalanos otthoni hasznélatra tervezilk, az kereskedelmi, ipari felhasznalasra nem vald.

Upozornenia:
Pred monta2ou alebo pouZitim si pozome pregitajte navod na monta2 a pou2itie! ]

Pozor! Navod na manta2 a pouZitie po indtalacii odovzdajte majitelovi/pouZivatelovil

V&etky komponenty sa musia pravidelne vizuélne kontrolovat' z hfadiska mechanického poSkodenia, opotrebenia a ich funkEnosti.
V&etky skrutky ndbytku je potrebné v pravidelnych intervaloch dotahovat, aby sa zabezpegéilo jeho bezchybné pouZivanie.

Nahytok nie je uréeny na hranie, Veka, vysuvy a iné pohyblivé diely na ndbytku mo2u pri nesprdvnom pouZivani spasobit poranenia. Dajte pozor na lo,
aby Ziadne deti alebo osaby s obmedzenym konanim 1 ipulavali s mechanizmami bez dozoru.

Nabytok je vhodny iba na pouZilie v uzavrelych a suchych interiéroch.
Materialy pou2ité na nabytok nie su ohfiovzdomé. Dbaijte na to, aby v blizkosti nabylku neboli umiestnené Ziadne zdroje tepla.

Dbajte na to, Ze tento model bol navrhnuty Iba pre vBeabeené bytavé potreby a nie je vhodny na kamerEné pouZitiel

Opozorila: 1 ’
Prad monta2n ali uporabo natanéno preberite navadila za montaZo in uporabo!

Pozor! Navedila za montaZo in uporabp po kongani montaZi predaijte lastniku/uparabnikut

Vsa sastavne dels redno pregledujte glede mehanskih poSkodb, obraba in pravilnega delovanja.
Vs vijake pri pohidtvu redno zataguijte, da zagotovite nemoteno uporabo.

Pohidtvo niigraéa. Lopute, izvieki in drugi premignl sestavni deli pohigtva lahko ob nepraviini uporabi pavzrotijo po$kodbe. Prepriajte se, da otrodi ali
druge apravilna omejene osebe ne upravijajo mehanizmov brez nadzora.

Pohistva je primemo samo za uporabo v zaprlih, suhih natranjih prostorih
Maleriali, uporabljeni pri pohistvu, niso odporni proli ognju. Pazite, da v bliZini pohistva ni nobenih virov toplote.
UpoStevaite, da je ta model zasnovan le za splodne stanovanjske potrebe in ni primeren za irzno uporabo!

Sigurnosne napomene:
Prije monlaZe ili koriStenja paZljiva pro€itajte Upute za montaZu i uparabu! k

Pozor! Nakon monlaZe predajte Upule za monlaZu i uparabu viasniku/korisniku!

Sve komponente Ireba redovito vizualno provjeravati na mehanicka oStecenja, istroSenosl i njihovu funkcionalnost
Sve vilke namjestaja treba redavito naknadno zatezati kako bi se zajaméilo besprijekorno koristenje.

Namijestaj nije igracka. Zaklopke, izvlacivi dijelovi i druge pomiéne komponente namje3taja mogu u slugaju pogrenog rukovanja uzrokovati ozljede.
Pazite da djeca ili osobe pgranidene u ohavijanju radova ne aktivirsju mehanizme bez nadzora.

Namijestaj je prikladan sama za karigtenje U zatvorenim, suhim unutragnjim prostorljama.
Materijall koji se koriste na namje&taju nisu vatrootporni. Pazite da se izvori topline ne nelaze blizu namjedtajs.

Vodite raduna o tome da je ovaj model dizajniran samo za opée potrebe stanovanja te da nije prikladan zs komercijalnu uporabu!

13/13



